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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Firma Fluke garantuje, Ze kazdy jeji vyrobek je prost vad materialu a zpracovani pfi normalnim pouziti
a servisu. Zaruéni doba je jeden rok a zac¢ina datem expedice. Dily, opravy produktu a servis jsou
garantovany 90 dni. Tato zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupujiciho nebo koncového
uzivatele jako zékaznika autorizovaného prodejce vyrobku firmy Fluke a nevztahuje se na pojistky,
jednorazové baterie ani jakykoliv produkt, ktery podle nazoru firmy Fluke byl pouzit nespravnym
zplsobem, pozménén, zanedban, znecistén nebo poskozen v disledku nehody nebo nestandardnich
podminek pfi provozu ¢i manipulaci. Firma Fluke garantuje, Ze software bude v podstaté fungovat

v souladu s funkénimi specifikacemi po dobu 90 dnl a Ze byl spravné nahran na neposkozené
médium. Spole¢nost Fluke neruéi za to, Ze software bude bezporuchovy a Ze bude fungovat

bez preruseni.

Autorizovani prodejci vyrobkud firmy Fluke mohou tuto zaruku rozsifit na nové a nepouzité produkty pro
koncové uzivatele, ale nemaji opravnéni poskytnout vétsi nebo odliSnou zaruku jménem firmy Fluke.
Zaruéni podpora se poskytuje, pouze pokud je produkt zakoupen v autorizované prodejné firmy Fluke
anebo kupujici zaplatil pfisluSnou mezinarodni cenu. Firma Fluke si vyhrazuje pravo fakturovat
kupujicimu naklady na dovezeni dilli pro opravu nebo vyménu, pokud je produkt pfedloZen k opravé

v jiné zemi, nez kde byl zakoupen.

Povinnosti firmy Fluke vyplyvajici z této zaruky jsou omezeny, podle uvazeni firmy Fluke, na vraceni
nakupni ceny, opravu zdarma nebo vyménu vadného produktu vraceného autorizovanému servisu
firmy Fluke v zaruéni dobé.

Narokujete-li zaru¢ni opravu, obratte se na nejblizsi autorizované servisni stfedisko firmy Fluke pro
informace o opravnéni k vraceni, potom do servisniho stfediska za$lete produkt s popisem potizi,

s predplacenym postovnym a pojisténim (vyplacené na palubu v misté uréeni). Firma Fluke nepfebira
riziko za poskozeni pfi dopravé. Po zaruéni opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné
predplaceno (vyplacené na palubu v misté ur€eni). Pokud firma Fluke rozhodne, Ze porucha byla
zpUsobena zanedbanim, Spatnym pouzitim, znecisténim, dpravou, nehodou nebo nestandardnimi
podminkami pfi provozu ¢i manipulaci, v€etné prepéti v dusledku pouZiti napajeci sité s jinymi
vlastnostmi, nez je specifikovano, nebo normalnim opotfebenim mechanickych komponent, firma
Fluke pfed zahajenim opravy sdéli odhad nakladd na opravu a vyzada si souhlas. Po opravé bude
produkt vracen kupujicimu, dopravné predplaceno a kupujicimu bude Uétovana oprava a naklady na
zpatec€ni dopravu (vyplacené na palubu v misté expedice).

TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNIM NAROKEM KUPUJICIHO A NAHRAZUJE VSECHNY
OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNI, VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE,
IMPLICITNICH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO UREITY UCEL. FIRMA
FLUKE NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY
NEBO ZTRATY, VEETNE ZTRATY DAT, VZNIKLE Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO PREDPOKLADU.

JelikoZ nékteré zemé nebo staty neumozniuji omezeni podminek implicitni zaruky ani vylou€eni ¢i
omezeni u nadhodnych nebo naslednych Skod, omezeni a vylou€eni této zaruky se nemusi vztahovat
na vSechny kupuijici. Je-li kterékoliv ustanoveni této zaruky shledano neplatnym nebo nevynutitelnym
soudem nebo jinou rozhodovaci autoritou pfislusné jurisdikce, neni tim dotéena platnost nebo
vynutitelnost jakéhokoliv jiného ustanoveni.
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Uvod

Termokamery Fluke Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110

a TiR125 (,vyrobek” nebo ,kamera“) jsou pfenosné, infratervené kamery
ur€ené pro Siroké pouziti. Mezi mozné vyuziti patfi feSeni potiZi s vybavenim,
preventivni udrzba a diagnostika budov. Modely Ti90, Ti95 a Ti100 jsou kamery
pro obecné pouziti. Modely Ti105, Ti110 a Ti125 jsou uréeny pro udrzbarské
prace v primyslovém a obchodnim sektoru. Modely TiR105, TiR110 a TiR125
jsou optimalizovany pro inspekci a diagnostiku budov.

V8echny kamery zobrazuji tepelné snimky na vysoce zfetelné LCD obrazovce
a umoznuji ukladat snimky na pamétovou kartu SD. UloZzené snimky a data Ize
prenést do pocitace pomoci pamétové karty SD, nebo pfimym pfipojenim

k pocitaci pres rozhrani USB.

Software Fluke SmartView® podporuje vSechny modely kamer. Tento vysoce
efektivni, profesionalni software umozruje provadét analyzy a vytvaret protokoly.
Software SmartView je k dispozici ke stazeni na webovych strankach
www.fluke.com/smartviewdownload. U nékterych modeld jsou k dispozici i funkce
hlasové pozndmky a IR-PhotoNotes™.

Infraervené snimky se na jednotlivych kamerach zobrazuji v jinych barevnych
paletach. Rozsah méfeni teplot je:

e Ti90, Ti9s, Ti100, Ti105, Ti110 —-20 °C az +250 °C
e Ti125 -20 °C az +350 °C
e TiR105, TiR110, TiR125 -20 °C az +150 °C

O napajeni kamery se stara robustni, nabijeci lithium-iontova baterie s indikaci
stavu nabiti. Pomoci dodavaného napajeciho adaptéru stfidavého proudu Ize
kameru napajet pfimo ze sité.

Pfistroje Fluke Ti110, Ti125, TiR110 a TiR125 vyuZivaji systém ostfeni
IR-OptiFlex™. Systém IR-OptiFlex udrzuje kameru zaostfenou pfi
vzdalenostech vétSich nez 1,2 m. Disponuje také flexibilni funkci ruéniho
ostfeni jednim dotykem pro jemné doladéni snimkl pofizovanych zblizka.
Kamery Fluke Ti90, Ti95, Ti100, Ti105 a TiR105 vyuZivaji systém bez ostfeni
s vétsi hloubkou ostrosti, ktery zajistuje dobré zaostfeni snimkd ze vzdalenosti
vétsSich nez 1,2 m.
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Jak kontaktovat spolec¢nost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, zavolejte na jedno z nize uvedenych
telefonnich Cisel:

e USA: 1-800-760-4523

e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363—-5853)

e Evropa: +31 402-675-200

e Japonsko: +81-3-6714-3114

e Singapur: +65-6799-5566

e Po celém svété: +1-425-446-5500

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Chcete-li si zaregistrovat sv(jj vyrobek, navstivte webovou stranku
register.fluke.com.

Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi dodatek k pfirucce,
navstivte webovou stranku us.fluke.com/usen/support/manuals.

Chcete-li stahnout software SmartView®, navstivte webovou stranku
www.fluke.com/smartviewdownload.

Chcete-li stahnout aplikaci Fluke Connect™, prejdéte do obchodu s aplikacemi
iTunes nebo Google Play a stahnéte si aplikaci Fluke Connect.


http://register.fluke.com
http://us.fluke.com/usen/support/manuals
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Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje nebezpecné podminky a €innosti, které by mohly
zpUsobit Uraz nebo smrt osob. Slovo Upozornéni oznaduje situace a €innosti,
které by mohly vést k poSkozeni kamery nebo zpUlsobit trvalou ztratu dat.

AA\ Vystraha

Abyste predesli poskozeni oka a zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

Nedivejte se do laseru. Nemirte laserem pfimo na osoby
nebo zvirata, ani nepfimo pres reflexni povrch.

Nedivejte se pfimo do laseru pomoci optickych nastroju
(napf. kukatkem, dalekohledem, mikroskopem). Optické
nastroje mohou soustredit laser, coz mize byt nebezpecné
pro oko.

Vyrobek pouzivejte jen podle specifikaci, jinak maze zaéit
vydavat nebezpecné laserové zareni.

Vyrobek neotevirejte. Laserovy paprsek je nebezpeény pro
oci. Vyrobek nechavejte opravovat pouze schvalenym
technickym servisem.

Dalsi vystrahu tykajici se laseru najdete na vnitfni strané krytu objektivu, viz
obrazek 1.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

.=650nm,<1mW,EN60825-1:2007

www.patentlabel.com/fluke

FCC ID: T68-F125
IC: 6627A-F125

gju05.eps

Obrazek 1. Vystraha tykajici se laseru na krytu objektivu
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/\ Vystraha

Abyste zabranili zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

Pred praci s vyrobkem si pre¢téte vSechny bezpecnostni
informace.

Peclivé si prectéte vSechny pokyny.

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynil, jinak ochrana
poskytovana vyrobkem nebude puisobit.

Aby bylo méreni stale presné, vyménte baterie vzdy, kdyz za¢ne
kontrolka signalizovat vybiti.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych plyna.

Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

Vyrobek deaktivujte, pokud je poSkozeny.

Konkrétni teploty naleznete u informaci o intenzité vyzarovani.
Reflexni predméty maji nizSi nez skutecné namérené teploty. Tyto
predméty predstavuji nebezpeci popaleni.

Nedemontujte baterii.

K nabijeni baterii pouzivejte pouze sit'ové adaptéry schvalené
spolec¢nosti Fluke.

Nedemontujte a nenic¢te ¢lanky a baterie.
Pozivejte pouze specifikované nahradni soucasti.

Vyrobek nechavejte opravit pouze certifikovanym technikem.
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Radiofrekvenc¢ni data

Poznamka

e Zmény Ci upravy bezdratového 2,4GHz radia, které nejsou
vyslovné schvaleny spolecnosti Fluke Corporation, mohou mit za
nasledek zneplatnéni opravnéni uZivatele k provozovani vyrobku.

e Tato Cast se nevztahuje na modely Ti90 a Ti95.

Tento vyrobek je ve shodé s Casti 15 Pravidel FCC. Pfi provozu je nutné
dodrzet nasledujici dvé podminky:

1. Tento vyrobek nesmi zplsobit ruseni.

2. Tento vyrobek musi vydrzet jakékoli ruseni, v€etné ruseni, které mize
zpusobit nezadouci provoz zafizeni.

Digitalni zafFizeni tfidy B: Digitalni zafizeni prodavané jako uréené k provozu

v obytném prostfedi a neodolavajici pouZiti v prostfedi komerénim, pracovnim
¢i primyslovém. Prikladem takovych zafizeni jsou, mimo jiné, osobni pocitace,
kalkulatory a obdobné elektronicka zafizeni, ktera jsou v prodeji za u€elem
pouZzivani Sirokou vefejnosti.

Vyrobek byl testovan a shledan kompatibilnim s omezenimi pro digitalni
zafizeni Ttidy B, podle Casti 15 Pravidel FCC. Tyto limity byly vytvoFeny tak,
aby byla zajisténa pfiméfend ochrana proti Skodlivému ruseni pfi instalaci

v obytném prostfedi. Toto zafizeni vytvari, vyuziva a mdze vyzarovat
radiofrekvenéni energii, a pokud se nenainstaluje a nepouziva v souladu

s pokyny, muze zpUsobit Skodlivé ruseni radiovych spojeni. Neexistuje vSak
zaruka, Ze se ruseni pfi urcité instalaci neobjevi. Pokud toto zafizeni zpUsobuje
Skodlivé interference radiového ¢i televizniho pfijmu, coz mize byt dano
zapnutim nebo vypnutim zafizeni, mél by se uzivatel pokusit interference
opravit jednim &i nékolika opatfenimi uvedenymi nize:

e Preorientujte nebo pfemistéte anténu pfijimace.

e ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Pomoci vam mU(ze prodejce nebo zkuSeny radiovy/televizni technik.

Vyraz ,IC:“ pfed Cislem radiové certifikace pouze znaci, ze zafizeni splfiuje
kanadskeé technické primyslové specifikace.
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V tabulce 1 je uveden seznam symboll pouzitych na kamere a v této pfirucce.

Tabulka 1. Symboly

Popis

Symbol

Popis

(7]
<
E 3
<3
=2

Stav baterie. Animovana
ikona signalizuje
probihajici nabijeni
baterie.

PFipojeno k napajeni
stfidavym proudem. Baterie
vyjmuta.

A
<
[ |

Indikator zvukového
zaznamu

K zobrazenému snimku je
pfipojen zvukovy zaznam.

Indikator pozastaveného
nahravani

Indikator IR-PhotoNotes™

Probihajici zaznam videa

Indikator souboru videa

Symbol Zapnuto/Vypnuto.

Rezim spanku.

Dalezita informace. Viz
pfirucka.

Pozor! Laser.

Vyhovuje pfisludnym
australskym normam.

Vyhovuje pfislusnym
kanadskym a americkym
normam.

Splfiuje pozadavky
korejskych norem EMC.

olob e

Japan Quality Association
(Japonska asociace pro
jakost)

A= (B ollf]|[H

Splfiuje pozadavky EU a ESVO.

%
L0

Li-ion

Vyrobek obsahuje lithium-iontovou baterii. Nesmé3Sovat s pevhym
odpadem. Pouzité baterie by mély byt zlikvidovany kvalifikovanym
specialistou na recyklaci odpadu nebo kvalifikovanym
zpracovatelem nebezpeéného odpadu podle mistnich nafizeni.
Informace o recyklaci ziskate od autorizovaného servisniho

stfediska spolecnosti Fluke.

13<¢

Tento vyrobek splfiuje poZzadavky smérnice na oznaceni WEEE
(2002/96/ES). Stitek upozorfiuje na skutednost, Ze toto
elektrické/elektronické zafizeni nepatfi do domovniho odpadu.
Kategorie vyrobku: S odkazem na typy zafizeni uvedené ve
smérnici WEEE, dodatek |, je tento vyrobek zafazen do kategorie 9
,Monitorovaci a kontrolni pfistroj“. Tento vyrobek nepatfi do
netfidéného komunalniho odpadu. Informace o recyklaci naleznete
na webovych strankach spole¢nosti Fluke.
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Tabulka 2 obsahuje seznam pfisluSenstvi dostupného pro kameru.
Tabulka 2. Prislusenstvi
Model Popis PN
FLK-TI-SBP3 Sada baterii s inteligentnim fizenim 3440365
FLK-TI-SBC3 Nabijeci zakladna/zdroj napajeni s adaptéry | 3440352
AR ER 12V nabijeci adaptér do auta 3039779
FLK-TI-VISOR2 Slunec¢ni clona 3996500
FLK-TI-TRIPOD2 | PfisluSenstvi pro pfipevnéni na stativ 3996517
BOOK-ITP Introduction to Thermography Principles 3413459
Karta SD pro bezdratovy pfenos Fluke
FC-SD8GB Connect™ 4463628
(je-li k dispozici)
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Nez zacCnete

Opatrné vybalte polozky uvedené v tabulce 3.

Tabulka 3. Seznamy obsahu baleni

Ti100 1 1i110
Polozka Ti90|Ti95| Ti105 TiR110 Ti125 | TiR125
TiR105
Thermal Imager e |0 ® ® [ ) ()
Zakladna pro nabijeni baterie ° °
se dvéma pozicemi
Lithium-iontova baterie
s inteligentnim Fizenim 1 1 1 1 2 2
Pevné pfenosné pouzdro ® (] ° (]
Kabel USB o (o0 [ ) ° () ()
Karta SD pro bezdratovy ol o ° ° ° °
prenos Fluke Connect™!"!
Pamétova karta SD* o | o ° ° ° °
Ctedku USB pro vice formatt ° °
pamétovych karet
Mékkou transportni tasku e | o ® ® ® o
Nastavitelny feminek na ruku
(pro pouziti v levé nebo pravé L] (] (] (] ®
ruce)
Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo
Navody k obsluze® stahnout pfiru¢ku, navstivte webovou
y stranku
us.fluke.com/usen/support/manuals.
Stru¢na referencni prirucka e (o ® ® ® o
Zaruéni list (] (] (] (] ° ®

[1] Systém Fluke Connect™ neni dostupny ve vSech zemich.

[2] Spole¢nost Fluke doporucuje pouzit pamétovou kartu SD dodavanou s kamerou.
Spole¢nost Fluke neru€i za pouzivani ani spolehlivost pamétovych karet SD jinych

znacek nebo kapacit.

[3] Tisténou pfiru¢ku si mizete od spolecnosti Fluke vyzadat e-mailem na adrese
TPubs@fluke.com. V pfedmétu e-mailu uvedte nazev vyrobku a pozadovany jazyk.
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Postup nabijeni baterie

PFed prvnim pouzitim kamery nabijejte baterii po dobu alespori dvou a pul
hodiny. Stav baterie zobrazuje indikator nabiti s péti dilky.

Poznamka

Nové baterie nejsou piné nabité. Pro dosaZeni piné kapacity baterie je
nutnych dva aZ deset cykli nabiti/vybiti.

Baterii nabijte jednim z téchto zplsobu:

Nabijeci zakladna se dvema pozicemi

1. Zdroj napéjeni zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmérného
proudu pfipojte do nabijeci zakladny.
2. Do nabijeci zakladny vloZte jednu nebo obé baterie.

3. Baterie nabijejte tak dlouho, dokud se na indikatoru nezobrazi plné nabiti
baterii.

4. Po uplném nabiti baterie vyjméte a odpojte zdroj napajeni.

Zdirka pro napajeci adaptér na kamere

1. Napajeci adaptér zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmérného
proudu pfipojte do zdifky pro napajeni na kamefe. Béhem nabijeni pomoci
zdroje napajeni blika v levém hornim rohu symbol Il .

2. Nabijejte, dokud symbol nabijeni na displeji nepfestane blikat.
3. Po Uplném nabiti baterie napajeci adaptér odpojte.

Poznamka

Pred pripojenim kamery k nabijeCce se ujistéte, Ze ma kamera
pfiblizné pokojovou teplotu. Viz specifikace nabijecich teplot.
Nenabijejte v horkém nebo chladném prostfedi. Nabijeni pri
extrémnich teplotach mize zpusobit sniZzeni kapacity baterie.

Pokud je kamera pfipojena k napajeni a baterie je vyjmuta, zobrazuje se
v levém hornim rohu displeje symbol g . Pokud je kamera vypnuta a je
pfipojen napajeci adaptér, blika uprostied displeje symbol {IlIII], ktery
signalizuje probihajici nabijeni baterie.



Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110, TiR125
UzZivatelska pfirucka

Ponechejte kameru pfipojenou k nabijec¢ce, dokud nebude ikona baterie
indikovat UpIné nabiti. Pokud kameru odpojite od nabijecky pfed Uplnym
nabitim, mGze mit niz§i provozni vydrz.
Poznémka
Pokud je baterie pfipojena k napajeni nebo je jednotka v rezimu videa,
automaticky se vypne rezim spanku/funkce automatického vypnuti.

Volitelna 12V nabijeCka do auta

1. Pf¥ipojte 12V adaptér do 12V zasuvky auta.

2. Pripojte vystup do zdifky pro napajeni na kamere.

3. Nabijejte, dokud symbol na obrazovce nesignalizuje p/né nabiti.
4. Po Uplném nabiti baterie 12V adaptér a kameru odpojte.

/\ Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni kamery, odpojte ji od autonabijecky
pred nastartovanim vozu nebo pired nastartovanim pomoci
startovacich kabelt.

Zapnuti a vypnuti

Kameru zapnete nebo vypnete stisknutim a podrzenim zeleného tlacitka
napajeni (D nad displejem po dobu dvou sekund, viz tabulka 4. P¥i zapnuté
funkci automatického vypnuti pfejde kamera po péti minutach necinnosti do
rezimu spanku a na displeji se zobrazi symbol (). Kameru restartujete
stisknutim libovolného tlacitka. Po 20 minutach necinnosti se kamera vypne.
Informace o nastaveni této funkce naleznete na strané 52.

Poznamka
VSechny termokamery musi byt pro dosaZeni co nejpresnéjsiho
mérfeni teploty a nejlepsi kvality obrazu dostateéné zahraté. Doba
potiebna pro zahrati se ¢asto mize lisit v zavislosti na modelu
a podminkach okolniho prostfedi. PfestozZe se vétSina kamer zahfeje
na provozni teplotu béhem 3—-5 minut, je v situacich, kdy je pfesnost
méreni teploty velmi dileZita, vZdy lepSi pockat alespori 10 minut.
Pokud kameru pfemistujete mezi prostfedimi s velkymi teplotnimi
rozdily, mize byt nutna del$i doba pro dosaZeni provozni teploty.
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Funkce a oviadaci prvky

Funkce a ovladaci prvky

Vlastnosti a ovladaci prvky kamery se liSi v zavislosti na modelu. V tabulce 4

naleznete odkazy na funkce, které jsou v daném modelu obsazeny.

Tabulka 4. Funkce a ovladaci prvky

gju01.eps|

olw|g|yle|w|3|2|&
Polozka Popis 212zl |||
FIFIFIFIFIFIEIElE
® LCD displej V3echny modely
® (D Zapnuti/vypnuti VSechny modely
® Reproduktor ® & o o o o
® Mikrofon ® & o o 0 o o
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UzZivatelska pfirucka

Tabulka 4. Vlastnosti a ovladaci prvky (pokr.)

HEEEEHEEEE
Polozka Popis 2|2 < | < izl lz
FlFIFIFZE[E
Funkéni tlacitka .
® (F1. F2a F3) Véechny modely
® Tlagitka se Sipkami VSechny modely
@ Reminek pro nogeni v ruce e & o o |00 0 0O
2:5)’( pro pamétovou kartu Vaechny modely
©) Konektor pro USB kabel V8echny modely
Zdifka pro napéjeci adaptér «
nebo nabijecku VSechny modely
D) Kryt vysuvného objektivu VSechny modely
B Svitilna (svétlo) LED [ AN BE IR BN B
E) Objektiv vizualni kamery LA e o o0 o 0
Objektiv infracervené «
kamery VSechny modely
B Laserové ukazovatko ® o o o0 o 0
Sekundarni spina¢ ® |06 0 0 0 0 0
a7 Primarni spinac V8echny modely
Uchyt pro feminek na ruku «
(vpravo a vlevo) Vsechny modely
Ovladani ostfeni
[ N J [ N ]
IR-OptiFlex™
Lithium-iontova baterie «
s inteligentnim Fizenim Vsechny modely
® Nabijeci zakladna ° °
s pozicemi pro dvé baterie
® Napajeci adaptér Vsechny modely

s univerzalnim adaptérem

12




Performance Series Thermal Imagers
Ostreni

Ostreni

Modely Ti110, Ti125, TiR110 a TiR125 jsou vybaveny ostfenim IR-OptiFlex.
Modely Ti90, Ti95, Ti100, Ti105 a TiR105 vyuzivaji systém bez ostfeni s velkou
hloubkou ostrosti. Modely s ostfenim IR-OptiFlex Ize pouzit v rezimu bez
ostreni, ale disponuji rovnéz funkci pfesného ostreni jednim dotykem pfi
snimani na blizko (< 122 cm). Viz obrazek 2.

Systém bez ostfeni umoznuje zaostfit na vzdalenosti od 122 cm bez nutnosti
nastaveni.

Spravné zaostfeni je dulezité pfi snimani v jakékoliv situaci. Spravnym
zaostfenim zajistite spravné smérovani infraCervené energie na pixely
detektoru. Bez spravného zaostfeni mize byt vysledny tepelny snimek
rozmazany a radiometricka data nepfesna. Nezaostrené infraCervené snimky
jsou €asto nepouzitelné, nebo maji malou vypovidaci hodnotu.

<1 >4 ft

gju04.eps

Obrazek 2. Ostieni IR-OptiFlex

13



Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110, TiR125
UzZivatelska pfirucka

Pokud chcete systém IR-OptiFlex pouzit v rezimu bez ostfeni, zarovnejte bilou
teCku na ovladani ostfeni s bilou te¢kou na téle kamery. V této poloze také
ucitite aretaci. Viz obrazek 2. V tomto rezimu musi byt kromé spravné
zaostfenych infraCervenych snimkd spravné nastaven systém IR-Fusion.

Pokud chcete ostfeni IR-OptiFlex pouzit v ruénim rezimu nebo jemné doostfit,
otoCte ovladaem ostfeni po sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek. PFi
otaceni ovladaem ostfeni uvidite na displeji tepelny obraz ménici se v realném
Case. Po zaostfeni na cil méfeni je obraz ostfejsi. Pokud se cil pohne mimo
oblast zaostfeni, obraz bude rozmazany.

Primarni a sekundarni spinac

Spinac¢ se dvéma ¢astmi je umistén ve standardni poloze spinace pistolového
pristroje. Vétsi, zeleny spinac¢ je primarni. Mensi, ¢erny spinac je sekundarni.

Pfi bézném provozu (vypnuté video) je funkci primarniho spinace zachyceni
tepelného snimku pro pfipadné ulozeni uzivatelem do paméti. Pfi zapnutém
videu slouzi primarni spina¢ ke spusténi/zastaveni zaznamu videa.

Sekundarni spina¢ ovlada laser a svétlo LED. Informace o zapinani laseru
a svitilny naleznete na strané 44 a 45.

Poznamka
Sekundarni spina¢ neni souéasti model( Ti90 a Ti95.
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PouZivéani ovladacich tladitek

Pouzivani ovladacich tlacitek

Hlavnimi ovladacimi prvky jsou tfi funkéni tlacitka ([F1 ], [F2 ], (F3 )

a Ctyfi tladitka se Sipkami (€<, [=», (& ) a(_w_J). Tato tladitka pohybuji

kurzorem v systému nabidek a slouzi k nastaveni funkci.

Tabulka 5 obsahuje pfehled tlacitek a jejich funkci. V ruénim rezimu jsou
tlaCitka se Sipkami vzdy aktivni a slouzi k nastaveni trovné a intervalu.

Tabulka 5. Pfehled ovladacich prvku

Tlacitko Popis / akce tlacitka
(F3__ ], Spinad Storno
(F1__], Spina¢ Hotovo (opusténi struktury nabidky)
F__ ], Vybér nebo OK
(F2__ ], Zpét
(a]), [+« Posun kurzoru a zvyraznéni moznosti v nabidce
EDR Pretaceni dopredu/dozadu (pouze v rezimu
videa)

Pouzivani nabidek

Nabidky spole¢né se tfemi funkénimi tlacitky ((F1 ], [F2 ], [F3 ))

a Sipkami slouzi pro pfistup k zobrazeni tepelného snimku, funkcim kamery,
prochazeni paméti a nastavenim data, ¢asu, jazyka, jednotek, formatu soubort
a informacim o kamere.

Primarni nabidku oteviete stisknutim tlagitka (F2__] nebo [=». Primarni
nabidka obsahuje pét sekundarnich nabidek: Méfeni, Snimek, Kamera, Pamét
a Nastaveni. Text nad jednotlivymi funkénimi tlagitky (F1___ ], (F”2___ ],
(F3__ ) vyjadiuje funkci téchto tlacitek napfi¢ véemi obrazovkami nabidky.

Stisknutim tlagitka ([F2____] oteviete primarni nabidku a pomoci tlacitek
(& ) w ] muzete prochazet sekundarnimi nabidkami. Kazda sekundarni
nabidka obsahuje nabidku moznosti. Moznosti miizete prochazet pomoci

tlacitek (& )[(w ).

Primarni a sekundarni nabidky a nabidka moznosti se zavfou 10 sekund po
poslednim stisknuti funkéniho tlacitka. Nabidka pro vybér moznosti ztstane
oteviend, dokud neprovedete vybér, nepfejdete o Uroven vySe nebo nezrusite
akci. Tabulka 6 obsahuje seznam funkci podle modell, které mlzete
zpfistupnit pomoci nabidky.
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UzZivatelska pfirucka

Tabulka 6. Pfehled nabidky

. P FlFIEIEIEIEl=l=]&=
Nabidka funkci a uprav =]
IR-PhotoNotes™ L [ B J
Hlasova poznamka [ BN J [ BN}
Uroven a interval VSechny modely
Vybér emisivity VSechny modely
Kompenzace odrazené teploty pozadi VSechny modely
Korekce pfenosu [ NN J [ A J
Bodoveé teploty (oznaceni horkych
a studenytfh b};c(m) ! i i i
Uzivatelem definovatelné bodové znacky o o (]
ZvétSovaci/zmensSovaci stfedovy ramecek
(MIN/MAX/PRUM.) ’ i o @ i
Pevny stfedovy ramedek (MIN/MAX/PRUM.) °
Barevné palety VSechny modely
IR-Fusion® ojo| [o/o][0]0]0]
Barevna signalizace (teplotni signalizace)

Vysoka teplota o 6 o 0 o

Nizka teplota (rosny bod) [ NN J [ J

Izoterma [ ]

Volitelna grafika displeje VSechny modely
Elektronicky kompas o o [ J
Laserové ukazovatko (zap./vyp.) o 0o 6|0 0|0
Svitilna (svétlo) LED o 6 o o o
Bezdratovy systém Fluke Connect™ VSechny modely
Bezdratovy systém CNX™ | |o|e[e[0|0|0]e
Volitelna teplotni stupnice (°C/°F) V&echny modely

Volitelny format soubor(

182, .JPG, .BMP o 6 o6 o o o o o

.IS3 [ ]

AVI e o [
VoIiteIr}é funkce spanku/automatického Vaechny modely
vypnuti
Nastaveni data a ¢asu VSechny modely
Vybér jazyka VSechny modely
Teplota stfedového bodu VSechny modely
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Zachyceni snimku

Zachyceni snimku

Namifte kameru na cilovy objekt nebo oblast. Ujistéte se, Ze objekt je
zaostieny. Stisknéte a uvolnéte primarni spina¢. Dojde tim k zachyceni

a zmrazeni snimku. Pokud chcete zachyceny snimek zrusit, stisknéte znovu
primarni spina¢ nebo (F3___ ] a dojde k navratu do Zivého zobrazeni.

V zavislosti na nastaveni vybraného formatu soubort kamera zobrazuje
zachyceny snimek a panel nabidky. Panel nabidky umozriuje snimek ulozit,
upravit néktera nastaveni snimku a pfidat hlasovou poznamku nebo poznamku
IR-PhotoNotes. Informace o tom, jak zménit format souboru, naleznete v ¢asti
Format soubort na strané50.

IR-PhotoNotes™

IR-PhotoNotes™ jsou fotografické poznamky, které umozniuji uzivateli zachytit
a pfidat vice snimkl rdznych objektd, textu nebo jinych informaci, které souvisi
s analyzou a vytvarenim protokoll o infraéerveném snimku. Pfikladem
takovych poznamek mohou byt Stitky s nazvem motoru, tisté€né informace nebo
varovné cedule, celkové pohledy na dané prostifedi nebo mistnost a souvisejici
zafizeni. Spolu s viditelnym snimkem, ktery je uloZen s infralervenymi snimky
v ramci technologie IR-Fusion, Ize zachytit aZ tfi snimky. Tyto viditelné snimky
jsou dostupné pouze ve formatu souboru .is2 a jsou uloZeny v souboru, takze
pozdéji nemusite kontrolovat vice soubor.

Postup pro pfidani poznamky IR-PhotoNotes:

1. Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, oteviete stisknutim tlacitka
(F2___ ] nabidku UPR. SNIMEK.

Pomoci tlagitek & ][ w ] zvyraznéte polozku IR-PhotoNotes.
Stisknutim tlagitka spustte rezim obrazku.
Zaostfete kameru na objekt a stisknéte primarni spinac.

Pokraduijte stisknutim tlacitka (F2___ ).

o o &~ w N

Stisknutim tlagitka ulozite obrazek se snimkem.
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UzZivatelska pfirucka

Hlasové poznamky

Maximalni doba zaznamu je 60 sekund pro kazdy snimek s moznosti pfehrani
(v zavislosti na modelu).

Postup pro zaznam hlasu (zvuku):

1. Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, oteviete stisknutim tlacitka
(F2___ ] nabidku UPR. SNIMEK.

2. Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku PFidat zvuk.

3. Po stisknuti tlac¢itka muzete nahrat zvukovy zaznam v délce az
60 sekund. Na displeji se zobrazuje aktualni délka zaznamu.

4. Stisknutim tlacitka pozastavite nahravani.

5. Po dokongeni stisknéte tlacitko [F2_ .

6. Stisknutim tlacitka muzete zkontrolovat zvukovy soubor, tlacitkem
(F2__ ] jej muzZete uloZit spolu se snimkem.

Poslech hlasové poznamky

Hlasovy (zvukovy) zaznam se pfehraje pomoci reproduktoru.

Postup pro pfehrani souboru .is2 na pamétové karté SD:

1. Zobrazte snimek na displeji podle pokyn( v ¢asti Prohlizeni datovych
souborud na strané 48.

Stisknéte tlacitko F1___ .
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo (=) zvolte moznost Zvuk. znaéka.
Stisknutim tlagitka (F1____] prehrajete zvukovy zaznam.

o >~ 0N

Dal§im stisknutim tlacitka (F1___] pfehravani pozastavite.
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Zachyceni snimku

Uprava datovych soubort

PFed uloZzenim souboru mlzete snimek upravit nebo zménit.

Postup pro upravu:

1.

2
3
4.
5

Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, oteviete stisknutim tla€itka
(F2__ ) nabidku UPR. SNIMEK.

Pomoci tlagitek (_a )[_w ] zvyraznéte polozku Upravit snimek.
Stisknutim tlacitka otevfete nabidku UPR. SNIMEK.
Pomoci tlagitek & ][ w ] zvyraznéte poZadovanou moznost.

Stisknutim tlacitka (FT___] uloZte zmény v souboru.

Ulozeni datovych soubort

Postup pro ulozeni snimku jako datového souboru:

1.
2.

Zaostrete na cilovy objekt nebo zkoumanou oblast.

Zachytte snimek stisknutim spinace. Snimek je nyni ve vyrovnavaci
paméti a mazete jej ulozit nebo upravit.

Stisknutim tlagitka (FT__] snimek uloZite jako soubor a piejdete zpét
k Zivému zobrazeni.
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UzZivatelska pfirucka

Pamétova karta SD

Pamétovou kartu SD vyjmete mirnym zatlacenim na odkrytou hranu karty
a uvolnénim. Karta by se pak méla mirné vysunout. Opatrné vytahnéte kartu
ven ze slotu.

PFed pouzitim pamétové karty SD se ujistéte, Ze je otevieny zamek ochrany
proti zapisu. Viz obrazek 3. Opatrné zatlacte kartu do slotu, otoCenou popiskem
na druhou stranu od LCD. Opatrné kartu zatlacte, dokud nebude zajisténa.

7

Ly

Obrazek 3. Vkladani a vysouvani pamét'ové karty SD

gju03.eps

Informace o ukladani dat naleznete na strané 19. Informace o postupu pro
zobrazeni nebo vymazani uloZzeného snimku naleznete na strané 48.
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Méreni teploty

Méreni teploty

VSechny pfedméty vyzafruji infraCervenou energii. MnoZstvi vyzafované energie
zavisi na aktualni teploté povrchu a povrchové emisivité objektu. Kamera
snima infracervenou energii z povrchu objektu a pomoci téchto dat pocita
pfibliznou teplotu. Mnoho béznych objektu a materiall, jako je lakovany kov,
dfevo, voda, klize a textil, vyzarfuje energii velmi efektivné, a je snadné ziskat
relativné pfesna méfeni. U povrchu, které efektivné vyzaruji energii (vysoka
zafivost), je faktor emisivity > 90 % (neboli 0,90). Toto zjednoduSeni neplati

u lesklych povrchli nebo nelakovaného kovu, protoze zde je hodnota emisivity
< 0,60. Takové materialy nevyzafuji energii dobfe, tedy maji nizkou emisivitu.
Pro pfesnéjSi méfeni material(l s nizkou emisivitou je nutna korekce emisivity.
Upravou nastaveni emisivity Ize s kamerou obvykle dosahnout presnéj§iho
vypoctu odhadované hodnoty skute¢né teploty.

/\ Vystraha

Abyste predesli zranéni, seznamte se s informacemi o emisivité
pro skute¢né teploty. Reflexni predméty maji nizSi nez skute¢né
namérené teploty. Tyto predméty predstavuji nebezpeci popaleni.

Poznamka

U povrcha s emisivitou < 0,60 je spolehlivé a konzistentni uréeni
skutecénych teplot problematické. Cim je emisivita niz$i, tim vice hrozi
vznik chyby spojené s vypocty teploty kamerou na zakladé
namérenych hodnot, a to i v pfipadé, Ze jsou spravné provedeny
Upravy emisivity a odrazu pozadi.

Vice informaci o emisivité najdete na strankach http://www.fluke.com/emissivity
a http://www.fluke.com/emissivityexplanation. Abyste ziskali co nejpresné;si
méfeni teploty, doporucujeme pfislusné téma prostudovat.
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UzZivatelska pfirucka

Software SmartView®

Software SmartView® je zdarma k dispozici ke staZeni pro vechny
infracervené kamery Fluke a dodava se s modely Ti100, Ti105, Ti110, Ti125,
TiR105, TiR110 a TiR125. Tento software je uréeny pro kamery Fluke

a obsahuje funkce pro analyzu snimkd, organizaci dat a informaci a vytvareni
profesionalnich protokol(i. Software SmartView® umozZfiuje prehravat zvukové
komentare a poznamky IR-PhotoNotes na pogitadi. Software SmartView®
slouzi k exportu infraéervenych a viditelnych snimki v souborech formatu .jpeg,
jpg, .jpe, .jfif, .omp, .gif, .dib, .png, .tif nebo iff.

Nabidky

Nabidky spole¢né se tfemi funkénimi tlacitky ((F1 ], [F2 ], [F3 J)]

a Sipkami slouzi pro pfistup k zobrazeni tepelného snimku, funkcim kamery,
nastaveni paméti a nastavenim data, ¢asu, jazyka, jednotek, formatu soubort
a informacim o kamefe.

Nabidka Méfeni

Nabidka Méreni obsahuje nastaveni pro vypocet a zobrazeni dat
radiometrického méfeni teploty, souvisejicich s tepelnymi snimky. Mezi
nastaveni patfi Uroveri (nastaveni automatické a ruéni trovné a intervalu),
Emisivita, Pozadi, Pfenos, Bodova teplota, Znacky a Stfed. ramecek.
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Nabidky

Rozsah

Rozsah (Urovern a interval) je nastaven bud na automatickou korekci, nebo na
ruéni nastaveni. Mezi automatickym a ru¢nim nastavenim urovné a intervalu
mUzete zvolit nasledovné:

1.

© N o o R~ 0D

Stisknéte tlacitko (F2___ ).

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku MéFeni.

Stisknutim tlacitka (F1___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Rozsah.

Stisknutim tlacitka (F1___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvolte bud automaticky nebo ruéni rozsah.
Potvrdte nastaveni stisknutim tlagitka (F1___ .

Stisknutim:

e (F1___ ] zménite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e (F2__ ] nebo <] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.
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Prepinani mezi automatickym a ruénim nastavenim rozsahu

Mimo rezim nabidky Ize mezi automatickym rozsahem a ru¢né nastavitelnym
rozsahem prepinat stisknutim tla¢itka (F1___] po dobu %2 sekundy.

Rychla automaticka zména méritka

V rezimu ruéniho nastaveni rozsahu a mimo rezim nabidky mizete stisknutim
tlagitka po dobu ¥ sekundy automaticky zménit rozsah Grovné

a intervalu pro objekty v tepelném zorném poli. Tato funkce umozfuje provoz
kamery v poloautomatickém rezimu, pokud neni nutné ru¢ni doladéni urovné
a intervalu pomoci Sipek. Zménu méfitka Ize provadét podle potieby kdykoliv.

Poznamka

Kamera je po zapnuti nastavena vZdy do stejného reZimu rozsahu,
automatického nebo ruéniho, v jakém byla pfed vypnutim.
Uroven pro rezim ruéné nastaveného rozsahu

V reZimu ru€né nastaveného rozsahu posunuje nastaveni Urovné interval
teploty nahoru nebo doll v celkovém teplotnim rozsahu. Viz obrazek 44.
V ruénim reZimu jsou Sipky vZdy aktivni a slouzi k nastaveni urovné a intervalu.

Postup nastaveni hladiny:
1. Stisknutim tlacitka [_a ] posunete rozsah na vy$§i Grover teploty.

2. Stisknutim tlagitka (w_] posunete rozsah na niz$i Groven teploty.

Bé&hem ru€niho nastavovani urovné ukazuje méfitko v pravé Casti displeje
teplotni interval a jeho pohyb po raznych urovnich v celkovém rozsahu.
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Celkovy rozsah teplot zobrazovace
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Obrazek 4. Nastaveni Urovné a intervalu

Teplotni interval pro rucni rezim

V ruénim rezimu se nastaveni intervalu v ramci celkového rozsahu smrstuje
nebo roztahuje ve zvolené paleté v teplotnim rozsahu. Viz obrazek 44.
V ruénim rezimu jsou Sipky vzdy aktivni a slouzi k nastaveni urovné a intervalu.

Postup nastaveni rozpéti teploty:
1. Stisknutim tlacitka zvysSite nebo rozSifite teplotni interval.
2. Stisknutim tlacitka (<] snizite nebo zuzite teplotni interval.

Béhem ru€niho nastavovani rozsahu ukazuje méfitko v pravé ¢asti displeje
teplotni interval a jeho zvétSovani nebo zmensSovani.
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Nastaveni emisivity

Spravné hodnoty emisivity jsou dllezité pro dosazeni co nejpfesnéjSich méreni
teplot. Emisivita povrchu maze mit znaény vliv na zdanlivé teploty pozorované
kamerou. Zjisténim emisivity zkoumaného povrchu mlzete, ale nemusite,
dosahnout vétsi pfesnosti méreni teploty.

Jestlize nastavite hodnotu <0,60, zobrazi se na displeji kamery symbol A\
s timto upozornénim:

Upozornéni:
Emisivita <0,6
(viz pfirucka)

Poznamka

U povrchi s emisivitou < 0,60 je spolehlivé a konzistentni uréeni
skuteénych teplot problematické. Cim je emisivita niz$i, tim vice hrozi
vznik chyby spojené s vypocty teploty kamerou na zakladé
namérenych hodnot. Plati to i v pfipadé, Zze jsou spravné provedeny
Upravy emisivity a odrazu pozadi.

Hodnota emisivity se nastavuje pfimo, nebo ji Ize vybrat ze seznamu hodnot
emisivity pro nékteré bézné materialy.

Poznamka

Pokud je displej nastaven na Zobrazit vse, uvidite informaci
0 aktuélni emisivité jako € = X.XX.

Nastaveni ¢islem

Postup nastaveni hodnoty emisivity:

1. Stisknéte tlagitko (F2__].

2. Pomoci tlagitek [ a )/[_w ] zvyraznéte polozku MéFeni.

3. Stisknutim tlagitka (F1___] nebo [»» zobrazte nabidku.

4. Pomoci tlagitek [_a ) w ] zvyraznéte polozku Emisivita.
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© ©®© N o o

Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Upravit &islo.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Stisknutim tlacitek (a4 )[_w_] zmérite hodnotu.

Stisknutim:

e (FI___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3_ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Vybér z tabulky

Postup vybéru ze seznamu pro bézné materialy:

© ® N o R Db =

Stisknéte tladitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Emisivita.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Vybrat tabulku.
Stisknutim tlacitka nebo [=¥ zobrazte tabulku emisivity.
Stisknutim tlacitek (a4 ) w_] zmérite hodnotu.

Stisknutim:

e [(F___ ] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Kompenzace odrazené teploty pozadi

Kompenzace pro odrazenou teplotu pozadi se provadi v zalozce Pozadi. Velmi
horké nebo studené objekty mohou ovliviiovat zdanlivou teplotu a pfesnost
méfeni cilového objektu, obzvlasté pokud je emisivita povrchu nizka.
Nastavenim odrazené teploty pozadi Ize €asto pfesnost méfeni teploty zlepsit.
Dal$i informace naleznete v ¢asti .Nastaveni emisivity

Postup nastaveni teploty pozadi:

1. Stisknéte tlagitko (F2__].

Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlagitka (F1__] nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku Pozadi.
Stisknutim tlagitka (F1__] nebo [=» zobrazte nabidku.
Stisknutim tlagitek [_a )/ w ] zmérite hodnotu.

N o o &~ e DN

Stisknutim:

e [(F___ ] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

o zru$ite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
Poznamka

Pokud je displej nastaven na Zobrazit vse, uvidite informaci
0 aktuélni odréZené teploté pozadi jako BG = x.xx.
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Rezim TiR
Rezim TiR (teplotni citlivost) vyjadfuje schopnost infracervené kamery zobrazit
velmi dobry obraz, a to i v pfipadég, Ze tepelny kontrast scény je nizky. Kamera

s dobrou citlivosti dokaze v zabéru rozlisit objekty, mezi kterymi je velmi maly
teplotni rozdil.

Citlivost se nej¢astéji méfi pomoci parametru ozna¢eného zkratkou NETD

z anglického Noise Equivalent Temperature Difference (teplotni rozdil rovny
Sumu). NETD je definovan jako mnozstvi infraCerveného zareni, které je
potfebné k vytvofeni vystupniho signalu rovnajiciho se Sumu systému. Hodnota

Postup nastaveni rezimu TiR:

1. Stisknéte tla¢itko [F2____].

Pomoci tlagitek (_a )["w ] zvyraznéte polozku Snimek.
Stisknutim tlagitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Stisknutim tlagitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Rezim TiR.
Stisknutim tlagitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Stisknutim tlagitek [_a )/ w ] zmérite hodnotu.

N o o &~ DN

Stisknutim:

e (] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
Pokud je rezim TiR zapnuty, snimky jsou vylepSeny zvySovanim zfetelnosti
obrazu pfi snimani ciltl v redlném ¢ase. Tento rezim se pouziva na plasté
budov, napfiklad pfi zastfeSeni, rekonstrukci nebo opravé. V tomto rezimu se

zvySuje doba odezvy (snizuje se obnovovaci frekvence) a snizuje se maximalni
teplotni rozsah.

Poznamka

KdyZ sniméate se zapnutym reZimem TiR, kamera zobrazuje mirny
efekt rozostreni. NejlepSich snimkd docilite, kdyZ budete drzet kameru
ve stabilni poloze. Po pofizeni snimku jiz nelze provést jejich
vylepseni.
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Nastaveni prostupu/prostupnosti

PFi provadéni infratervené inspekce pomoci infraervenych prahlednych
okének (infratervena okénka) neni veSkera infraCervena energie vyzafovana
méfenymi objekty ucinné pfenaSena pres material okénka. Pokud je mira
pfenosu okénka znama, |ze upravit tuto procentualni hodnotu v kamefe nebo
v softwaru SmartView®. Nastavenim korekce pFenosu Ize &asto pfesnost
méfeni teploty zlepsit.

Postup nastaveni procentualni hodnoty pfenosu:

1. Stisknéte tladitko [F2__ .

Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku PFenos.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek (_a )= ] upravte procentualni hodnotu.

N o o &~ DN

Stisknutim:
. zménite nastaveni a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

e (F2___ ] nebo [{<] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3___ ] zrudite zménu a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

Poznamka

Pokud je displej nastaven na Zobrazit vse, uvidite informaci
o aktualni korekci pfenosu jako T = xx.
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Bodové teploty

Bodové teploty jsou plovouci ukazatele HORNI a DOLNI hranice teploty, které
se pohybuji po displeji béhem fluktuace namérenych teplot na snimku.

Postup pro zapnuti/vypnuti ukazatelt horkych a studenych bodu:

1.

N o o &~ DN

Stisknéte tlacitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku MéFeni.

Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Bodova teplota.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Stisknutim tlagitek (4 )/{_w ] tuto funkci ZAPNETE nebo VYPNETE.
Stisknutim:

. zmeénite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e [F3___ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Poznamka

Pokud je displej nastaven na Zobrazit vse, uvidite informaci
o aktualni korekci prenosu jako T = xxx%.
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UzZivatelem definovatelné bodové znacky

Na displeji jsou k dispozici az tfi nastavitelné bodové ukazatele fixni teploty.
Pomoci téchto znaéek muazete pred uloZzenim snimku zvyraznit uréitou oblast.
Zobrazeni znacek Ize zvolit z téchto nastaveni: VSe vypnuto, Jedna znacka,
Dvé znac€ky nebo TFi znacky.

Postup pro nastaveni znacky:

1.

2
3
4.
5
6

Stisknéte tladitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Znaéky.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte nékterou z moznosti funkce: Vée
VYPNUTO, Jedna znacka, Dvé znacky, Tfi znacky.

Stisknutim tlacitka nebo [=» nastavte moZnost znacky a prejdéte
k zobrazeni ,Pfesunout znacku®“. Na displeji uvidite ikonu Pfesunout
znacku a popisky funkénich tlacitek se zméni na Hotovo, DalSi a Zrusit.

Postup pro zménu pozice znacky na displeji:

1.

2
3.
4
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Pomoci tlacitek [ a ][ w ) pfesurite umisténi zna¢ky na snimku.
Stisknutim tladitka ([F2___ ] zvyraznéte dal$i znacku. Zopakuijte krok 1.
Zopakujte krok 2 pro tfeti znacku.

Po dokonéeni stisknéte tlagitko (F1__].
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Stfedovy ramecek

Stfedovy ramecek je nastavitelna oblast méfeni teploty (ramecek), kterou
mUzete zaméfit na infraerveny snimek. U nékterych modelu se tato zéna
(ramecek) v ramci infracerveného snimku zvétSuje a zmensuje. Zéna umozniuje
v této oblasti zobrazeni pfiblizné maximalni (MAX), priimé&rné (PRUM)
a minimalni (MIN) méfené teploty.

Poznamka

Pri zapnuté funkci stfedového ramecku jsou znacky teploty horkych
a studenych bodu vypnuté. Uzivatelem definovatelné bodové znacky
funguji pouze ve vybrané oblasti stfedového ramecku. Uroveri

a interval kamery se rovnéz prizptsobi tepelné scéné ve stfedovém
ramecku.

Postup zapnuti a vypnuti funkce Stfedovy ramecek:

Stisknéte tlacitko (F2___ ).

Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku MéFeni.

Stisknutim tlacitka (F1____ ] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Stfed. rameéek.
Stisknutim tlacitka (F1___ ] nebo [=» zobrazte nabidku.

Stisknutim tlagitek (4 )/[_w ] tuto funkci ZAPNETE nebo VYPNETE.

Postup nastaveni velikosti aktivniho stredového ramecku:
1. Pomoci tlagitek (_a )" w ] zvyraznéte polozku Nastavit velikost.

Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte disple;.
Stisknutim tlagitka zvétsite velikost stredového ramecku.

o a0k b=

Stisknutim tlacitka <] zmenSite velikost stredového ramecku.

o & N

Jakmile ma stfedovy ramecek pozadovanou velikost, stisknutim:

e [F2___ ] nebo &=] zménite nastaveni a piejdete zpé&t do predchozi
nabidky.

e (F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

33



Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110, TiR125
UzZivatelska pfirucka

Nabidka Snimek

Nabidka Snimek slouzi k ovladani rliznych funkci pouzivanych k zobrazeni
infracerveného snimku a nékterych uloZzenych soubord snimkd a videa na LCD
displeji kamery.

Poznamka

Data uloZena ve formatu .is2 nebo .is3 Ize snadno upravit v softwaru
SmartView. U statickych snimki uloZenych ve formatu .bmp nebo .jpg
a videi uloZenych ve formatu .avi jsou zachovana nastaveni obrazu
platné v okamZiku zachyceni a uloZeni.

Paleta

Nabidka Paleta umozfiuje zménit faleSné podani barev infratervenych snimka
aktualné zachycenych nebo zobrazenych na displeji. K dispozici je fada palet,
které se liSi v zavislosti na modelu. Nékteré palety jsou vhodné&jsi pro konkrétni
pouziti a Ize je podle potfeby nastavit. K dispozici jsou dva rezimy prezentace
palet. Standardni palety poskytuji rovhomeérné, linearni podani barev a jsou
nejvhodnéjsi pro zobrazeni detail(. Vysokokontrastni palety poskytuji vazené
podani barev. Tyto palety jsou nejvhodnéjsi pro situace s vysokym teplotnim
kontrastem, ve kterych poskytuji dodate¢ny barevny kontrast mezi vysokymi

a nizkymi teplotami. Tabulka 7 obsahuje seznam palet dostupnych pro
jednotlivé modely.
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Nabidky
Tabulka 7. Palety
n o n
AEBEBHEEHHE
FIF R |FIF|F|IEI|EIE
Standardni palety
Stupné Sedi ° ° ° ° ° ° ° ° °
Stupné Sedi invertované o ] ° ] ° °
Modra-Cervena ] ° ] ° ] ° ° ° °
Vysoky kontrast ° o | o (0o | 0|0 6@
Teply kov ° o | oo | 0| o e
Tavené Zelezo ] ° ° . ° ° ° °
Zluta ° N EEEEEEEEE
Zluté invertovana o | o (o | o e e
Palety Ultra Contrast™
Stupné Sedi o | o o | o
Stupné Sedi invertované ° °
Modréa-Cervena ° ° ° °
Vysoky kontrast ° °
Teply kov ° °
Tavené Zelezo ° ° ° °
Zluta . .
Zluta invertovana ° °

Postup pro nastaveni palety:

Stisknéte tlacitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlatitek (_a )["w ] zvyraznéte polozku Snimek.

il
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Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku Paleta.

Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Standardni nebo Vysoky
kontr.

9. Pomoci tladitek [ a )/ w ] vyberte paletu.

10. Stisknutim:

e (F1__ ] zménite nastaveni a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi nabidky.
e (F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

IR-Fusion®

Funkce IR-Fusion® usnadriuje pochopenti infradervenych snimki
prostfednictvim prekryti viditelného snimku a infracerveného snimku. Kamera
automaticky zachyti viditelny snimek spole¢né s kazdym infracervenym
snimkem, abyste jasné vidéli, co pfesné snimek zachycuje, a mohli jej
efektivnéji prezentovat ostatnim.

Funkce IR-Fusion ma rdzné rezimy, které se liSi podle modelu, viz tabulka 8.
K dispozici je i rezim s plnou viditelnosti. (Model Fluke Ti100 nedisponuje
funkci IR-Fusion a umoziiuje zobrazit pouze plné infracerveny snimek.)

© N o

Tabulka 8. Infracerveny rezim a rezim IR-Fusion podle modelud

n o wn
JEHEHEHEE
FlF|ElElE|lE |l Bl
|| F
PIné automatické prolnuti
(AutoBlend)™ (min. infracerveny oo oo
rezim)
PIné automatické prolnuti
(AutoBlend)™ (stfed. infraCerveny o (o o 0o 0 |0
rezim)
Max.’inf’raéerveny rezim (plné eloeloeloeloeloelelele
termalni)
Pouze viditelné zafeni (o e | o | 0o (0|0 o0
Automatické prolnuti — obraz ol e ol e
v obraze (AutoBlend™) (min.)
Automatické prolnutl’—obrvaz eloloelolele
v obraze (AutoBlend™) (stfed.)
Automatické prolnuti — obraz . eloeleololele
v obraze (AutoBlend™) (max.)

Poznamka: Modely Ti105 a TiR105 maji zarovnanou funkci IR-Fusion od 1,2 do 4,6 m.
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Postup pro nastaveni rezimu IR-Fusion :

1. Stisknéte tlagitko (F2___].

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Snimek.
Stisknutim tlagitka (F1___] nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek [_a ) w_] zvyraznéte polozku IR-Fusion.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte pozadovanou moznost.
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Stisknutim:
e (F1___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.
e [F2__ ] nebo @=] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi nabidky.

e [F3_ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Barevna signalizace (teplotni signalizace)

Ur¢ité modely disponuji barevnymi alarmy pro riizné zdanlivé teploty. Barevny
alarm pro vysokeé teploty zobrazuje plné viditelny snimek a infracervené
informace zobrazuje pouze na objektech nebo oblastech, které pfesahuji
uroven zdanlivé teploty nastavenou v alarmu. Barevny alarm pro nizké teploty /
rosny bod zobrazuje pIné viditelny snimek a infraCervené informace zobrazuje
pouze na objektech nebo oblastech, které nedosahuji irovné patrné teploty /
rosného bodu nastavené v alarmu. Uzivatel tyto parametry musi vyhledat

a nastavit sam. Urcité modely rovnéz zobrazuji barevné izotermy, nebo
infracervené informace, uvnitf nebo vné intervalu uréeného horni a dolni
hranici.
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Poznamka

Kamera nedokazZe rozpoznat troveri rosného bodu prostiedi nebo
povrchu automaticky. Pokud chcete pouZzit funkci barevného alarmu
nizké teploty jako barevny alarm pro rosny bod, dosahnete nejlepSich
vysledku zjisténim a ruénim zadanim teploty rosného bodu povrchu.
Podle situace budou nebo nebudou zobrazené barvy oznacovat
oblasti s moZnou kondenzaci rosného bodu.

Postup pro zobrazeni nabidky Barevny alarm:

O &~ wLDd =

Stisknéte tladitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Snimek.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Barevny alarm.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Nastaveni barevného alarmu pro vysokou teplotu

Postup pro nastaveni barevného alarmu pro vysokou teplotu:

1.

38

V nabidce Barevny alarm zvyraznéte pomoci tladitek [ a /[ w ]
moznost: Nastavit horni alarm.

Stisknutim tlagitka [=» oteviete nabidku Barevny alarm.
Pomoci tlacitek (_a ) w ] upravte nastaveni teploty.
Stisknutim:

e (FI__] zménite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo @=] zménite nastaveni a piejdete zpé&t do predchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Nastaveni barevného alarmu pro nizkou teplotu / rosny bod
Postup pro nastaveni barevného alarmu pro nizkou teplotu / rosny bod:
1.V nabidce Barevny alarm zvyraznéte pomoci tladitek [ a ) w ]
moznost: Dolni alarm.
. Stisknutim tlacitka oteviete nabidku Barevny alarm.
3. Pomoci tlacitek [_a ) w_] upravte nastaveni teploty.
Stisknutim:

e (FI__] zmeénite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e (F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
Vnéjsilvnitini alarm
Pokud nastavite hodnoty pro vysokoteplotni barevny alarm a nizkoteplotni

barevny alarm, aktivuji se v kamefe moznosti nastaveni vnitfnich nebo vnéjSich
izotermickych barevnych alarm.

Postup pro nastaveni vnéjsiho/vnitfniho izotermického barevného alarmu:

1.V nabidce Barevny alarm zvyraznéte pomoci tlacitek [ a ) w ]
moznost Venku nebo Uvnitf.

2. Stisknutim:

e (F1__ ] zménite nastaveni a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo &=] zménite nastaveni a piejdete zpé&t do predchozi
nabidky.

e [FB___ ] zruSite zménu a piejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Grafické zobrazeni displeje

Moznosti pro zplsob zobrazeni grafiky na obrazovce se nachazi v nabidce
Zobrazeni. Jedna se o moznosti Zobrazit vSe, Detaily a méfitko, Pouze méfitko
a Pouze snimek.

Postup pro nastaveni zobrazeni:

1. Stisknéte tlagitko [F2__ .

Pomoaci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte polozku MéFeni.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlatitek (_a )["w ] zvyraznéte polozku Snimek.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Zobrazeni.
Stisknutim tlacitka nebo [=¥ zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte poZzadovanou moznost.
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Stisknutim:
e (FI___] zménite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Nabidka Kamera

Nabidka Kamera obsahuje ovladani a moznosti pro sekundarni funkce kamery,
napfiklad Kompas, Video, Laserové ukazovatko, Svétlo a Uroveri podsviceni.
Kompas

Kamera zobrazuje na displeji kompas s osmi svétovymi stranami. Kompas ma
funkce pro zapnuti a vypnuti. Kompas umoznuje zaznamenat pfesné
nasmeérovani kamery pro potfeby analyzy a vytvareni protokol(.

Postup pro nastaveni kompasu:

1. Stisknéte tlagitko [F2___].

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Kamera.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Kompas.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Stisknutim tlacitek (_a ) w_] zvyraznéte moznost ZAP nebo VYP.

Nastavte vybranou moznost stisknutim tlacitka (FT___].
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Stisknutim:

e (F___ ] ptejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo &< piejdete zpét do predchozi nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Poznamka

Symbol A\ na displeji signalizuje, Ze kompas nemiZe provést odecet.
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Video

Modely Ti110, Ti125, TiR110 a TiR125 umozfiuji nahrat video ve formatu .avi
(s kddovanim mpeg) o maximalni délce pét minut. Ovladaci prvky zahrnuji
funkce zastaveni, pfetaceni dopfedu i dozadu a funkce pro
pozastaveni/pfehrani.

Modely Ti125 a TiR125 maiji radiometrické video. U radiometrického videa
(.is3) ma tepelna scéna a slozitost nahravanych dat vliv na maximalni délku
zaznamu videa (2,5 az 5 minut). Ovladaci prvky zahrnuji funkce zastaveni,
pretaceni dopfedu i dozadu a funkce pro pozastaveni/pfehrani.

Prostfednictvim USB pfipojeni Ize u modeld Ti125 a TiR125 streamovat vystup
videa do pocitace se softwarem SmartView.

Moznosti videa Ize prepinat mezi Video vypnuto, Video/zvuk a Pouze video.
Format zaznamu videa se nastavuje v nabidce. DalS$i informace naleznete na
strané 50.

Postup pro nastaveni:

Stisknéte tladitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Kamera.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Video.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte pozadovanou moznost.
Nastavte vybranou moznost stisknutim tlagitka (F1_].
Stisknutim:
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e (F1___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3_ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Zaznam videa

Postup pro zaznam videa:

1.

Stisknutim primarniho spinace zahajite nahravani. V levém hornim rohu
displeje se zobrazi ikona a grafika v dolni ¢asti displeje ukazuje
zbyvajici ¢as nahravky.

Stisknutim primarniho spinace pozastavite nahravani. V levém hornim
rohu displeje se zobrazi ikona [11].

Stisknutim [F2____ ] ukoncite nahravani.

Stisknutim ulozite soubor videa. Kamera zobrazi nabidku VIDEO
jako vyzvu k vypnuti funkce nebo k pokracovani ve stejném rezimu.

Prehravani videa

Postup pro pfehravani videa:

1.

2
3.
4

Stisknéte tlacitko (F2___ ).
Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Pamét'.
Stisknutim tlagitka zobrazte miniatury uloZenych soubor(.

Pomoci tlacitek [ a ][ w ] zvyraznéte soubor, ktery chcete
prehrat. VSechny soubory .avi maji v pravém hornim rohu miniatury ikonu

(=],
Pomoci tlacitka (F1____] vyberte soubor, ktery chcete piehrat.

Tlacitkem (F1__] spustite prehravani. Pokud je k souboru videa pfipojen
zvukovy soubor, zobrazuje se v levém hornim rohu displeje ikona [4%) ].

Béhem prehravani mizete pretacet zaznam dopfedu a dozadu pomoci
tlagitek @< a [=». Stisknutim tlacitka (FT___ ] obnovite normalni pfehravani.

Stisknutim tlacitka (F3____] ukoncite rezim pfehravani.
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Laserové ukazovatko

Laserové ukazovatko je vizualni pomucka s odsazenim vagéi infracervené
kamefe. Proto vzdy nemusi pfedstavovat pfesny stfed infraCerveného nebo
viditelného snimku.

Laserova te¢ka se nezobrazuje na Cisté infracervenych snimcich, ale na Cisté
viditelnych snimcich nebo snimcich s automatickym prolnutim ano. Laserovou
te€ku nelze vidét ve viditelném kanalu snimku IR-Fusion, pokud je pfekryta
grafickou znac¢kou stfedu.

Volby laserového ukazovatka jsou Zapnout laser, Zapnout svétlo
a Laser/svétlo. Jakmile je funkce laseru/svétla nastavend, zapnete ji stisknutim
sekundarniho spinace, uvolnénim spinace ji vypnete.

AA\ Vystraha

Chcete-li predejit poskozeni zraku nebo zranéni, nedivejte se do
laseru. Nemiite laserem pfimo na osoby nebo zvirata, ani
nepfrimo pres reflexni povrch.

Postup pro nastaveni:

1. Stisknéte tlagitko (F2___].

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Kamera.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a ) w_] zvyraznéte polozku Laser/svétlo.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte pozadovanou moznost.

Nastavte vybranou moznost stisknutim tlacitka (F1__].
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Stisknutim:
e (FI___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Pokud je laser zapnuty a stisknete sekundarni spinac, zobrazi se v zahlavi
displeje vystrazny symbol laseru (4).
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Svitilna (svétlo) LED

Svitilna LED osvétluje tmavé pracovni oblasti. Po nastaveni aktivujete svétlo
stisknutim sekundarniho spinace.

Poznamka

Pokud je zapnuta svitilna LED v okamziku zachycovani snimku, zvysi
se prechodné jeji jas a funguje jako blesk kamery.

Postup pro nastaveni:
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Stisknéte tlacitko [F2__ ).

Pomoci tlacitek & ][ w ] zvyraznéte polozku Kamera.
Stisknutim tlagitka (F1____ ] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek & ][ w ] zvyraznéte polozku Laser/svétlo.
Stisknutim tlagitka (F1___ ] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [ a ][ w ] zvyraznéte poZadovanou moznost.
Nastavte vybranou moznost stisknutim tlacitka (F1___ .

Stisknutim:

e (F1__ ] zménite nastaveni a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpé&t do predchozi
nabidky.

e [FB___ ] zruSite zménu a piejdete zpét k zivému zobrazeni.

Podsviceni

Uroveh podsviceni Ize nastavit na nizkou, stfedni nebo vysokou. Postup
nastaveni podsviceni:

No o~ weDdb==

Stisknéte tlacitko [F2___).

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Kamera.
Stisknutim tlagitka (F1__] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Podsviceni.
Stisknutim tlagitka (F1___] nebo =) zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte poZzadovanou moznost.
Stisknutim:

e (F1__ ] zménite nastaveni a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo @=] zménite nastaveni a piejdete zpé&t do predchozi
nabidky.

e [F3___ ] zruSite zménu a piejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Bezdratovy systém Fluke Connect™

Kamera podporuje systém bezdratového pfenosu Fluke Connect™ (nemusi se
vztahovat na v8echny regiony). Fluke Connect™ je systém, ktery bezdratové
propojuje méfici pfistroje Fluke s aplikaci ve vasem chytrém telefonu.
Umoziiuje sledovat snimky z vasi infratervené kamery na obrazovce chytrého
telefonu, ukladat obrazky do historie EquipmentLog™ v ulozisti Fluke Cloud™
a sdilet snimky s vasim tymem.

Aplikace Fluke Connect funguje v telefonech iPhone a telefonech se systémem
Android. Aplikace je dostupna ke staZeni z obchodu Apple App Store nebo
Google App Marketplace.

Jak zpfistupnit aplikaci Fluke Connect:
1. Vlozte do kamery kartu pro bezdratovy pfenos SD Fluke Connect.
Zapnéte kameru.

3

4. 'V chytrém telefonu pfejdéte do nabidky Nastaveni > Wi-Fi.
5. Vyberte bezdratovou sit' s nazvem zacinajicim ,Fluke.. .

6

Pfejdéte do aplikace Fluke Connect a vyberte ze seznamu , Thermal
Imager” (Termokamera).

Nyni miZete kamerou pofizovat snimky.

4. Zachytte snimek kamerou stisknutim spinade. Snimek je nyni ve
vyrovnavaci paméti a mizete jej uloZit nebo upravit.

5. Stisknutim ulozite snimek a zobrazite jej v aplikaci telefonu.

Vice informaci o pouziti aplikace naleznete na strankach
www.flukeconnect.com.
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Bezdratovy system CNX™

Kamera podporuje systém bezdratového pfenosu Fluke CNX™ (nemusi se
vztahovat na v§echny regiony). Dokaze rozpoznat az 10 pfistroji fady 3000 do
vzdalenosti az 20 metru. Z téchto 10 pfistrojd mdzete vybrat 5, pro néz Ize
zobrazovat odecty hodnot v redlném Case na displeji kamery.

Chcete-li rozpoznat podporovany pfistroj:

1. Pokud nejsou zapnuté, zapnéte kazdy bezdratovy pfistroj a zkontrolujte,
zda je funkce pro bezdratovy prenos aktivni. V dokumentaci pfislusnych
pFistrojli naleznete dalsi informace o pouZziti.

Zapnéte kameru.

Stisknéte tladitko [F2_ ).

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Kamera.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.

Stisknutim tlacitek (a4 ) w_] zvyraznéte polozku CNX.
Stisknutim tlacitka nebo [=¥ zobrazte nabidku.

Stisknutim tlacitek (_a ) w_] zvyraznéte polozku ZAP.
Stisknutim tlacitka nebo [=¥ zahajite proces rozpoznavani.

Po skonc&eni se na kamefe zobrazi seznam ID a nazva dostupnych
pristroji nalezenych do vzdalenosti 20 m.
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10. Stisknutim tlacitka [_a )[{_w_] zvyraznéte nazev pristroje.

11. Stisknutim tlacitka vyberte pfislusny pfistroj.

12. Opakujte kroky 10 a 11 pro kazdy pfistroj zobrazeny na displeji.
13. Po dokonceni stisknéte tlacitko [F2_ ).

Popisky se zméni a budou obsahovat funkci pro Upravy. Ve vychozim
nastaveni kamera zobrazuje a uklada data pro vybrané pfistroje. Pokud
jsou tato nastaveni pfijatelna, stisknutim tlacitka (F2___ ] opustte nabidku
nastaveni systému CNX.
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Chcete-li upravit vybér:

14. Stisknutim tlacitka [_a ) w_] zvyraznéte nazev pristroje.

15. Stisknutim tlacitka nebo [=¥ zobrazte nabidku pro Upravy. Nabidka
pro upravy nabizi moznost vybéru zobrazit data méfeni nebo je ulozit na
pamétovou kartu SD.

16. Stisknutim tlacitka (F’2____] zménu potvrdte.
17. Po skonéeni se stisknutim tlagitka [F”2___] vratte do nabidky.

Displej se zméni a zobrazi ikonu bezdratového pfipojeni a méfeni
v realném Case pro kazdy vybrany bezdratovy pfistroj.

Nabidka Pamét

V nabidce Pamét Ize prohlizet pofizené snimky, videa, poznamky IR-
PhotoNotes a pfehravat zvukové poznamky v zobrazeni miniatur (nahledu).
Prohlizeni datovych soubort

Postup pro zobrazeni snimk{ ulozenych na pamétové karté SD:

1. Stisknéte tlagitko (F2___].

2. Pomoci tlacitek [ a ) w_] zvyraznéte polozku Pamét'.

3. Stisknutim tlagitka (FT__] nebo [=» zobrazte nabidku Pamét.

4

Stisknutim tlacitek [ a J[w ] zvyraznéte miniaturu souboru, ktery
chcete zobrazit.

5. Stisknutim (FT__] zobrazite soubor.
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Odstranéni datovych soubort

Postup pro odstranéni snimku z pamétové karty SD:

1.

2
3.
4

6.

Stisknéte tlacitko [F2_ ).
Pomoci tlagitek (_a )/ w ] zvyraznéte polozku Pamét'.
Stisknutim tlacitka nebo [=¥ zobrazte nabidku Pamét.

Stisknutim tladitek (a (v ) zvyraznéte miniaturu souboru, ktery
chcete odstranit.

Zvyraznéte moznost Vybrany snimek a stisknéte [=». Kamera zobrazi
dotaz, zda chcete pokraCovat.

Stisknutim odstranite soubor.

Postup pro odstranéni v8ech snimk(i z pamétové karty SD:

1.

2
3.
4

o

Stisknéte tlacitko [F2___].
Pomoci tlagitek (& )/ w_] zvyraznéte polozku Pamét'.
Stisknéte tlacitko [F2_ ).

Zvyraznéte moznost Véechny snimky a stisknéte [=». Kamera zobrazi
dotaz, zda chcete pokraCovat.

Stisknutim (F1__] odstranite vSechny soubory na pamétové karté SD.
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Nabidka Nastaveni

Nabidka Nastaveni umoziiuje nastaveni uzivatelskych pfedvoleb, napfiklad
jednotek méreni teploty, formatu soubort uloZzenych dat, nastaveni
automatického vypnuti, data, ¢asu a jazyka. Tato nabidka také obsahuje ¢ast
s informacemi o kamefe, jako je Cislo modelu, sériové Cislo a verze firmwaru.
Jednotky

Postup zmény jednotky teploty:

1. Stisknéte tlagitko (F2___].

Pomoci tlacitek [_a ) w_] zvyraznéte polozku Nastaveni.

Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Jednotky.

Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte pozadovanou moznost.

N o o > DN

Stisknutim:
e (F1___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3_ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Format soubort

Data Ize na pamétovou kartu SD uloZit v rliznych formatech soubord. Dostupné
formaty snimkd jsou .bmp, .jpg a .is2. Dostupné formaty videa jsou .avi, a .is3.
Zvolené formaty zUstanou aktivni i po vypnuti a zapnuti kamery.

Postup zmény formatu souboru:
1. Stisknéte tlacitko [F2_ ).
2. Pomoci tlagitek [_a ) _w ] zvyraznéte polozku Nastaveni.
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Nabidky

Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [ a ][ w_] zvyraznéte polozku Format souboru.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a ) w_] zvyraznéte pozadovanou moznost.

Nastavte vybranou moznost stisknutim tlacitka (F1__ ).

© N o g > »

Stisknutim:
e (FI___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [(F2___ ] nebo =] zménite nastaveni a pfejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Snimky ulozené ve formatu .is2 maiji slouc¢ena veskera data do jednoho
souboru a jsou flexibilngjsi z hlediska analyzy a Uprav v dodavaném softwaru
SmartView. Tento format soubort v sobé slucuje infraterveny snimek,
radiometrické udaje o teploté, viditelny snimek, hlasovou poznamku

a poznamky IR-PhotoNotes na jednom misté.

V situacich, kdy je potfeba mensi soubor s maximalnim rozliSenim a Upravy
nejsou nutné, zvolte format .omp. Pokud je potfeba co nejmensi soubor bez
nutnosti Uprav a kvalita a rozliSeni snimku nejsou pfili§ dulezité, zvolte format

Jpg.

Soubory .bmp a .jpg Ize odeslat e-mailem a otevfit na vétsiné pocitact PC
a MAC i bez specialniho softwaru. Tyto formaty neumozniuji provadéni
kompletnich analyz a Uprav.

Soubory ve formatu .is2 Ize odeslat e-mailem a otevfit pomoci softwaru
SmartView. Tento format ma maximalni flexibilitu. Informace o bezplatném
stazeni softwaru SmartView pro provadéni analyz a vytvareni sestav ziskate na
webovych strankach nebo od spole¢nosti Fluke.
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UzZivatelska pfirucka

Automatickeé vypnuti

Automatické vypnuti Ize vypnout nebo zapnout. Pokud je tato funkce zapnuta,
prejde kamera po 5 minutach necinnosti do rezimu spanku. Po 20 minutach
necinnosti se kamera vypne.

Poznamka

Pokud je baterie pfipojena k napajeni nebo je jednotka v reZimu videa,
rezim spanku / funkce automatického vypnuti se automaticky vypne.

Postup pro nastaveni nebo vypnuti funkce automatického vypnuti:

1. Stisknéte tlagitko (F2___].

Pomoci tlacitek [_a ) w_] zvyraznéte polozku Nastaveni.

Stisknutim tlagitka (FT___] nebo =) zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte polozku Automatické vypnuti.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w_] zvyraznéte pozadovanou moznost.

Nastavte vybranou moznost stisknutim tlacitka (FT__].

© N o g >~ w0 DN

Stisknutim:
e [(F___ ] pfejdete zpét k zivému zobrazeni.

e (F2___ ] nebo =] zménite nastaveni a pfejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Pokud je funkce automatického vypnuti neaktivni a kamera je ponechana
zapnuta, zUstane kamera zapnutd, dokud se nevybije baterie.

52



Performance Series Thermal Imagers
Nabidky

Datum

Datum je mozné zobrazit v jednom ze dvou formati: MM/DD/RR nebo
DD/MM/RR.

Postup nastaveni data:

1. Stisknéte tlagitko (F2__ .

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Nastaveni.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoaci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Datum.
Pomoci tlacitek (& ) w ] zvyraznéte format data.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Stisknutim tlacitka nastavite format data.
Stisknutim tladitka (& ) nebo (_w_] zmérite nastaveni.

© © N oo o B~ w DN

Stisknutim tlacitka prejdéte k dalSimu nastaveni.

-
o

. Stisknutim tlacitka (4 ) nebo (_w_] zmérite nastaveni.

=N
—_

. Stisknutim tlacitka prejdéte k dalSimu nastaveni.

N
N

. Stisknutim tlacitka (4 ) nebo (_w_ ) zmérfite nastaveni.

-
w

. Stisknutim:
o zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e [F3___ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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UzZivatelska pfirucka

Cas

Postup nastaveni ¢asu:

1. Stisknéte tlagitko (F2__].

2. Pomoci tlacitek [ a ][ w ] zvyraznéte polozku Nastaveni.
3. Stisknutim tlagitka (F1__] nebo [»» zobrazte nabidku.

4. Pomoci tlagitek [ a ) w ] zvyraznéte polozku Cas.

5. Stisknutim tlagitka (F1___) nebo [»» zobrazte nabidku.

Cas se zobrazuje ve dvou formatech: 24hodinovy nebo 12hodinovy. Postup
nastaveni formatu Casu:

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte format asu.
Stisknutim tlagitka (F1___] nebo [=» zobrazte nabidku.
Stisknutim tlacitka [_a ] nebo [ w ] zmérte nastaveni.
Stisknutim tlacitka prejdéte k dalSimu nastaveni.
Stisknutim tlacitka [_a ] nebo [ w ] zmérte nastaveni.

U 12hodinového formatu Ize nastavit, zda je dopoledne (AM) nebo odpoledne
(PM). Postup nastaveni AM nebo PM:

o wDh =

6. Stisknutim:
e (FI___] zménite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pfedchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Jazyk

Postup nastaveni jiného jazyka displeje:

1. Stisknéte tladitko ([F2__ .

Pomoci tlacitek (_a ) w ] zvyraznéte polozku Nastaveni.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Pomoci tlacitek (_a )/ w ] zvyraznéte polozku Jazyk.
Stisknutim tlacitka nebo [=» zobrazte nabidku.
Stisknutim tladitka (& ) nebo (_w_] zmérite nastaveni.
Pomoci tlagitka nastavte novy jazyk.

Stisknutim:

@ N o o &~ 0w DN

e (FI___] zménite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2___ ] nebo [«=] zménite nastaveni a piejdete zpét do pFedchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Informace o kamere
Informace o kamefe Ize zobrazit z nabidky Nastaveni. Mezi tyto informace
patfi:

e Model

e Sériové Cislo kamery

e Obnovovaci frekvence
e Vyrobni Cislo jadra

e Verze firmwaru

e C.FPGA

e Datum kalibrace

e Datum vyroby
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UzZivatelska pfirucka

Postup zobrazeni informaci o kamere:

1. Stisknéte tlagitko (F2___].

Pomoci tlacitek [_a ) w_] zvyraznéte polozku Nastaveni.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo =) zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a )/ w ] zvyraznéte polozku Info o kamere.
Stisknutim tlagitka (FT___] nebo [=» zobrazte nabidku.

Pomoci tlacitek [_a ][ w ] mlzZete prochazet nabidkou.

N o o > 0N

Stisknutim:
e (F1___] zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.

e [F2__ ] nebo =] zménite nastaveni a piejdete zpét do predchozi
nabidky.

e [F3__ ] zrusite zménu a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
Udrzba
Kamera nevyzaduje udrzbu.

A A Vystraha

Chcete-li predejit poSkozeni zraku nebo zranéni, neotvirejte
vyrobek. Laserovy paprsek je nebezpeény pro o€i. Vyrobek
nechavejte opravovat pouze schvalenym technickym servisem.

Postup cisténi pouzdra

Pouzdro pfistroje Cistéte hadfikem navihéenym ve slabém mydlovém roztoku.
Nepouzivejte abraziva, izopropylalkohol nebo rozpoustédia k €isténi pouzdra
nebo EoCek/okénka.
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Udrzba

Péce o baterii

/\ Vystraha

Chcete-li predejit zranéni a zajistit bezpe¢né pouzivani vyrobku:

Neukladejte bateriové ¢lanky a baterie v blizkosti zdroju tepla
nebo ohné. Neukladejte na slunci.

Nedemontujte a neni¢te ¢lanky a baterie.

Abyste predesli vyliti baterii a poSkozeni vyrobku, vyjméte
baterie, pokud vyrobek nebudete po delSi dobu pouzivat.

Zapojte nabijecku baterii do rozvodové sité pred vyrobkem.

K nabijeni baterii pouzivejte pouze sit'ové adaptéry schvalené
spole¢nosti Fluke.

Clanky a baterie udrzujte v éistoté a v suchu. Zneéisténé
konektory otiete suchym, Cistym hadfikem.

/\ Upozornéni

Preventivni opatieni proti poskozeni:

Nevystavujte vyrobek ptisobeni zdroju tepla nebo prostredi
s vysokou teplotou, jako je napfiklad automobil zaparkovany
na pfimém slunci.

Neponechavejte kameru v nabije€ce déle nez 24 hodin,
mohlo by dojit ke snizeni zivotnosti baterie.

Abyste zajistili maximalni zivotnost baterie, nabijejte kameru
jednou za pul roku alespon dvé hodiny. Bez pouzivani
pristroje se baterie sama vybije priblizné za Sest mésiciu.
Baterie uskladnéné po delSi dobu mohou vyzadovat dva az
Etyfi nabijeci cykly k obnoveni plné kapacity.

Vzdy provozujte pfistroj v uréenych teplotnich mezich.

X A Upozornéni

Vyrobek ani baterii nevhazujte do ohné. Informace o recyklaci
najdete na webové strance spolec¢nosti Fluke.
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VSeobecné specifikace

Teplota

ProVOZNi ...cocuviiiiiiiiceeee e -10 °C az +50 °C (14 °F az 122 °F)

Skladovaci -20 °C az +50 °C (-4 °F az 122 °F)

bez baterii

NaDENT c..eeeieee e 0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
Relativni vihkost..................ccooi 10 az 95 %, nekondenzujici
Nadmorska vyska

Provozni: ..o 2000 m

Uskladnéni ........cccoceeiiiiiiiii, 12 000 m

Displej ...Barevny LCD, 3,5” thlopfi¢ka
(orientace na vySku) s podsvicenim
(volitelna intenzita: vysoka, stfedni,
nizka)

Software ... SmartView® umozriujici vytvaret

kompletni analyzy a protokoly je
k dispozici ke stazeni na strankach
www.fluke.com.

Napajeni

Baterie .....cocueeiieiee e Lithium-iontova nabijeci baterie
s inteligentnim fizenim a pétidilnym
indikatorem LED zobrazujicim uroven
nabiti. Lithium-iontové baterie splfuji
pozadavky doporuc¢eni OSN —
PFiru¢ka zkousek a kritérii, ¢ast lIl,
pododdil 38.3.

ZiVotnost baterie ...........ccovoveueueeeeeeeeeeeeeeen Vice nez 4 hodiny nepretrzitého
provozu kazdé z baterii (pfedpoklada
se 50% jas LCD displeje)

Doba nabijeni baterii...........cccocoeniiiiiniiiece, 2,5 h do pIného nabiti

Nabijeni baterie ..o Nabijecka pro dvé baterie Ti SBC3
s nasledujicimi specifikacemi: 10-15 V
DC, 2 A nebo mlzete baterii nabijet
v kamefe pomoci adaptéru AC
s nasledujicimi specifikacemi: 100—
240 V AC, 50/60 Hz, 15V, 2 A.
Volitelny 12V napajeci adaptér do
automobilu.

Teplota pro dobijeni baterie ...........cccccceerviieenne 0°Caz40°C

SItOVY ProVOZ .....ooviiiiiiiiiiiiceeeecee e Provoz ze sité stfidavého proudu
pomoci pfiloZeného zdroje napajeni:
110-240 V AC, 50/60 Hz, 15V, 2 A

USPOra @Nergie...........c..coveeruevererererereeeeesesenenenaes Rezim spanku se aktivuje po
5 minutach necinnosti
Automatické vypnuti po 20 minutach
necinnosti.
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VSeobecné specifikace

Bezpec€nostni normy

CAN/CSA, UL ..o,

Radiové normy

C22.2 ¢.61010-1, UL STD 61010-1
EN61010-1, stupen znecisténi 2,
CAT zadna

FCC, ¢ast 15, podcast B

Rizené elektromagnetické prostredi

Zafizeni tfidy A (pramyslové vysilaci
a komunikaéni zafizeni)

Tento vyrobek splfiuje poZadavky na
elektromagnetickou kompatibilitu

v primyslu (tfida A) a prodejce nebo
uzivatel by mél byt o tom uvédomen.
Tento pfistroj je uréen k pouziti

v primyslu a ne v domacnostech.

47 CFR 15.207, 15.209, 15.249,
FCCID: T68-F125

RSS210, IC: 6627A-F125
EN300.328, EN301.489

2 G, IEC 68-2-26

25 G, IEC 68-2-29

IEC 60825-1:2007 tfida I, FDA LFR
1040.10 tfida II, JQA JIS C 6802

2 metry
28,4 x 8,6 x13,5¢cm
(11,2 x 3,4 x 5,3 palce)

IP54
2 roky

2 roky (za pfedpokladu normalniho
provozu a normalniho starnuti)

Cesdtina, nizozemstina, anglictina,
finstina, francouzstina, némcina,
madarstina, italStina, japonstina,
korejstina, polstina, portugalstina,
rustina, zjednodusena ¢&instina,
$panélstina, Svédstina, tradicni ¢instina
a turectina
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Podrobné specifikace

Méreni teploty
Rozsah teplot (nekalibrovano pod -10 °C)
Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110 ..ccccvvvereene -20 °C az +250 °C
TH125 e -20 °C az +350 °C
TiR105, TiR110, TIR125......cccoiiiriiieieine -20 °C az +150 °C
PFESNOST ... 12 °C nebo 2 % (plati vétsi hodnota)
pfi nominalni teploté 25 °C
Rezimy MEFeNi ........ceviviieiiiiee e Plynula automaticka zména méfitka
a ruéni nastavovani méfitka
Korekce emisivity na displeji .........cccoeceeeiiiieennnes vSechny modely

Zobrazovaci vykon
Zorné pole
Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR110, TiR125...31 °x 22,5 °
THO5 et 26°x26°
THO0 it 19,5°x26°
Prostorové rozliSeni
Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR110,

TIR125 (IFOV) e 3,39 mRad

Ti90, Ti95 (IFOV)...iiiiiiieeeeeee e 5,6 mRad
Minimalni ohniskova vzdalenost

Ti100, Ti105, TIR105....ccoiieirieieeceeei 122 cm (cca 48 palcl)

Ti90, TiO5 ..o 46 cm (cca 18 palcu)

Ti110, Ti125, TiR110, TIR125 ... 15 cm (cca 6 palch)
Ostreni

Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, TiIR105........cccvrneee. Bez ostfeni

Ti110, Ti125, TiR110, TIR125.....ccccevieree Ostreni IR-OptiFlex™
Frekvence zachyceni snimk( nebo obnovovaci frekvence

Ti9O, Ti95, Ti100, TiR105, TiR110, TiR125.....9 Hz

Ti105, Ti110, Ti125 .o 9 Hz nebo 30 Hz (tovarni nastaveni)

Typ detektoru (Focal Plane Array, nechlazeny mikrobolometr)
Ti100, Ti105, Ti110, Ti125, TiR110, TiR125...160 x 120

THO5 ettt
Ti90 ...
Tepelna citlivost (NETD)
TIO0 et 150 mK
Tig95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125 .....cccceeenee. <100 mK (0,1 °C pfi teploté cile 30 °C)
TiR105, TiR110, TIR125......cccoiiiiriiieeeene <80 mK (0,08 °C pfi teploté cile 30 °C)
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Zobrazeni snimku
Standardni palety

THO0 it Tavené Zelezo, modra-Cervena,
stupné Sedi

THOS e Modra-Eervena, stupné Sedi, vysoky
kontrast, horky kov, tavené Zelezo,
Zluta

TIT00 it Tavené Zelezo, modra-Cervena,

stupné Sedi, zZluta

Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110,

TIRA25 ..o Modra-€ervena, stupné Sedi, stupné
Sedi invertované, vysoky kontrast,
Zlutd, inverzni jantar, horky kov,
tavené Zelezo

Palety Ultra Contrast™

Ti110, TIRT10 oo Tavené Zelezo, modra-Cervena,
stupné Sedi
Ti125, TIR125 oo Modra-Cervena, stupné Sedi, stupné

Sedi invertované, vysoky kontrast,
Zlutd, inverzni Zlut4, horky kov, tavené
Zelezo

Uroven a interval
Plynulé automatické a ruéni nastaveni rozsahu hladiny a rozpéti
Minimalni rozpéti (v manualnim rezimu)
Ti9o, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125 ....... 2,5°C
TiR105, TiR110, TIR125......cccoiiiiieee. 2,0°C
Minimalni rozpéti (v automatickém rezimu)
Ti9o, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125 ....... 5°C

TiR105, TiR110, TiR125.......veeicieeeeeees 2,5°C
Informace o technologii IR-Fusion®
Max. infracerveny rezim (plné termalni) ......... Ti90, Ti95, Ti100, Ti105, Ti110, Ti125,
TiR105, TiR110, TiR125
AutoBlend™
MIN. TEZIM ..o Ti110, Ti125, TiR110, TiR125
stied. reZiM.......ccoceevvei e Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110,
TiR125
Obraz v obraze
MIN. TEZIM .. Ti110, Ti125, TiR110, TiR125
stied. reZiMm.......ccoceeevie e Ti105, Ti110, Ti125, TiR105, TiR110,
TiR125
MAX. TEZIM ..eiiiiiiec et Ti95, Ti105, Ti110, Ti125, TiR105,
TiR110, TiR125
PINé vizualni ........cccooeeeeiiiieeceeeee e Ti90, Ti95, Ti105, Ti110, Ti125,

TiR105, TiR110, TiR125
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UzZivatelska pfirucka

Hlasové pozndmKy .............cccoooiiiiiiiiiiiiniiceee
Zaznam videa
Standardni zaznam videa...........c.ccceeciriieneennn.
Radiometricky zaznam videa

.Ti110, Ti125, TiR110, TiR125

.Ti110, Ti125, TiR110, TiR125
.Ti125, TiR125

Streamovani videa (zobrazeni na dalku) Ti125, TiR125
Ukladani snimku a dat
Mechanismus zachycovani, kontroly a
UKIAdANT SNIMKU ...ooveiiiiiiieee e Moznost zachyceni, kontroly a ulozeni

snimku jednou rukou

ZAznamove MEdIUM.........eiiiiieieiiiie e Pamétova karta SD (na pfilozenou

Poznamka

kartu Ize ulozit nejméné 1 200 piné
radiometrickych (.is2) infraCervenych
map a odpovidajicich vizualnich
snimkd, kazdy s 60sekundovym
hlasovym komentafem, nebo 3 000
zakladnich (.bmp nebo .jpg) snimku
pfenosnych do pocitate pomoci
pfilozené viceformatové ctecky karet
USB nebo USB kabelu

Pridani poznamek IR-PhotoNotes, standardniho videa nebo radiometrického

videa muze mit vliv na celkovy pocet snimkd,
kartu SD.

Formaty SOUbOIU ........oooiviiiiiiieiiieeee e

Formaty pro export souborti pomoci softwaru
SMAMVIEW ...

Prohlizeni snimk{ v pameéti.........cccccccovvevcveeennen.
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které Ize uloZit na pamétovou

Neradiometrické (.avi, .bmp, .jpg)
nebo plné radiometrické (.is2, .is3)

Tavené Zelezo pfipadé
neradiometrickych (.avi, .bmp, .jpg)
souborl neni potfeba zadny software
pro analyzu

JPEG, JPG, JPE, JFIF, BMP, GIF,
DIB, PNG, TIF, TIFF

Prohlizeni a vybér pomoci nahledd
snimku
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